BAROTI DEZSO

A TISZA KOLTOJE

Szimtalan példit idézhetiink arra, hogy a viz, ez az Gselem mennyire megter-
inékenyiti a koltd képzeletéi. KiilonGsen a tenger és a folydk ldtvdnyai hivjdk djra meg
jra magukhoz Sket, és késztetik merengésre vagy meditdci6ra. Juhdsz Gyuldt szintén az
ilyen koltok koz€ sorolhatjuk: 6 a Tisza poétdja. Ezt a nevet mdr csak azért is megérdem-
li, mert szinte valldsos dhitattal néz a nem egyszer szentnek nevezett foly6jdra. Mdskor
azt {rja rdla, ‘,,enyém vagy, és testvér velem” (A Tiszdndl), s5t azonositja magit vele,
sajdt sorsdnak tikorképét keresi hulldmaiban:

(")reg Tiszdm, Te régi, j6 rokon,
Be egy a kedviink, sorsunk és dalunk.
(A nydri Tiszdndl...)

A Tisza témdja annyi viltozatban vonul végig Juhdsz Gyula koltészetén, hogy
nem nehéz olyan tematikus ldncot képezniink belGle, amelynek szemei egyben a koltS
egyéb nagy témdi (természet, tdj, szerelem, szomonisdg, magyarsig stb.) felé is nyitot-
tak.‘

Akdr kiilon ldncra fiizhetnénk fel az olyan verseit, amelyeknek kdzvetlen indité-
kdul maga jelolte meg, hogy megidllt a kedves folyGja partjdn s ez (vagy ennek a kozeli
emléke) inspirdlta elmerengésre, emlékezésre. Olyan sokszor jelenik meg ndla ez az
inditék, hogy bizvist koltészete egyik jellemzd formuldjdnak tekinthetjiik. Ime néhdny
példa, a tobbi koziil:

A Tiszdn ring elpihenve
Oreg szivem, régi kéjjel.
(Nydri magdnyban)

Azt hihetnénk, hogy pusztin koltdnk leleménye ez a formula, pedig, amint erre
mir Gaston Bachelard monogréfidja rdmutatott, a vizek mds pr6fétdindl is meglehetSsen
gyakori.2 A mi Juhdsz Gyuldnk formuldja tehit egy széleskdril vildgirodalmi intertextuali-
tdshoz kapcsolhaté. Bachelard gazdag példatirdt magyar koltdk verseibdl sem lenne nehéz
kiegésziteniink: mdr Bessenyei megdllt a Tiszindl és elmerengett ,reggeli gyOonyorliségé-
nél”, Petdfi, amit ezt mindenki tudja, egy ,nydri napnak alkonyulatdndl” tette meg, Ady
sem csak az Er & az Ocedn vize mellett ihlet3d5tt versre, a Tiszaparton is, J6zsef Attila

! A tematikus elemzésrdl lisd t8liink: Az Ertdl az Ocednig. (A vizek motivumhilézata Ady kéltészetében).
In: Tegnapok €s Holnapok drjén. (Tanulmanyok Adyrél). Népmiivelési Propaganda Iroda, Bp., 1977. 107—137.
2 | *Eau et les Réves. Paris, 1942. Corti.
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pedig el6bb a Marosba, majd a Dundba tekintve ,,meriilt sorsdba”, hogy az idekivdnkozdk
kozil csak néhdny nevet emlitsiink.

Meglepd lenne, ha a szegedi koltok ne merengtek volna a Tisza partjdn. Sokszor
megtették, Gardonyi egyik legszebb versérdl, a szintén vizparti meditdci6bdl megsziletett
Ejjel a Tiszdnr6l még azt is tudjuk, hogy Juhdsz Gyula egyik kedves verse volt, s hogy
gyakran szavalta el Méra Ferencnek.

Mids szegedi koltoket is idézhetnénk, de elégedjiink meg Pdsa Lajos: Tisza vize
ringatja a felleget c. versének néhdny sordval,® ennek emléke ugyanis Juhdsz Gyula
Szeged cimil versének kezdetén cseng vissza majd.

Tisza partjdn szomordan ballagok,
Sir a Tisza, megsiratnak a habok.

Persze, ha ketten mondjdk ugyanazt, az mégsem mindig ugyanaz. Ujabban Julia
Kristeva és Jean Cohen értekeztek arrél,® hogy a megismételt szovegrészek, motivumok
és hasonlék tGbbé mdr nem teljesen ugyanazt a jelentést hordozzdk, mint ami a megismét-
1és el6tt hozzdjuk tartozott, mds széval a befogadé vildgéhoz idomulnak hozzi, még
olyankor is, amikor csaknem szdszerinti egyezés kapcsolt dssze két—két verssort. Egyéb-
ként még azt sem tudjuk, hogy Juhdsz Gyula egydltaldn olvasta-e valaha Pésa Lajosnak az
elobb idézett dalocskdjdt, de ha igen, akkor is elgondolkozhatunk azon, vajon annyira
magdénak érezhette-e, hogy épp ez meriiljon fel emlékezetében, amikor a kdvetkezGképp
kezdte el a Szeged c. versét:

A Tisza-parton halkan ballagok,
Es hallgatom, mit sirnak a habok.

Ezek a sorok valéban reminiszcencidnak olvashatdk, bar ha esetleg mégis igazi
élményt fejeznek ki: koltdnk valGban ballagott kedves folydja partjan. Az pedig, hogy a
tovafuté, majd djra felbukkan6 hulldmok ritmikus ismétlédése miiltat-jelent 6sszekapcsol6
meditdcidkat vdlthat ki, amint mdr utaltunk rd, olyanannyira 4ltaldnos érzés, hogy masok-
ndl sem ritka.

A kezddsorok utdn Juhdsz Gyula mdris messze tovdbbnéz Pésa bdcsi gyermeteg
vildgdndl. EIobb Attila és Ajtony emlékét litja bele a Tisza partjdrél nézett tdjba, majd
vdrosdnak egykori iréi kovetkeznek: Dugonics Andrds, Gdrdonyi, Tomorkény, s vélik
Pet6fi Zoltdnka, a kolts-csemete. A multat azonban mindvégig a maga jelenidejével
kapcsolja Ossze, hiszen a ,partok méla forduléi”, vagy az a hely, ,hol a két viz &sszeér”,
nemcsak a lelki szemeivel voltak lithaték, de azokkal is, amelyek ballagdsai kozben

3 A Pésa Lajos kolteményei c. kdtetben. Bp., 1914,

‘L. Kristeva, Julia: Semiotika. Paris, 1969., Seuil és Jean Cohen: Poésie et redondance. In: Poétique,
1976. 28. sz. 414.
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nézelddtek szerteszét, s bizonydra gyakran hallotta, amint ,,ott fonn” , azaz a FolsGvéros-
ban ,,a vén harang dalol”.

Ha tudjuk azt, hogy ez a kdlteménye forradalmas reményei szertefoszldsdnak és
az orszdg kezd3d6 megcsonkitdsdnak idején sziiletett,® az aldbbi sorokat sem pusztin egy
muiltat idéz6 merengésnek olvashatjuk:

Mert biisuldsra volt itt mindig ok,
Ugye bajtdrsak, ugye magyarok?

A két utols6 sor ezutdn az idd végtelensége felé nyitja ki a verset, és a régi—ij
buisuldsok emlegetése helyett mdr a miiltat, a jelent és a jovGt egyszerre magiban foglalé
orok élet csillagit remegteti az ,,0reg Tisza” felett. Ezek a sorok koltészetének transzcen-
dens vdgyakat hordozé végtelenség-élményét szdlaltatjdk meg, s olyan szférdba emelik fel
a Tiszdt, ahov4 kolt5i kozil egyediil csak 6 volt képes felemelkedni. Nem el8szdr és nem
utoljdra. A Tdjkép, hogy csak ezt emeljiik ki a tobbiek koziil, egyik szép példdja annak,
miképpen jdtszatja Ossze a Tiszdt koltészetének egyéb uralkodé témdival, a természettel,
sajdt mélabijdval és egy szerelem emlékével, hogy mindez végil a ndla szintén gyakori
onarckép poétikus kerete lehessen:

Dermedten éllnak a halotti csendben
Fekete nydrfik filledt ég alatt.
A csillagok szeme szikrdzva rebben,
A Tisza mély opidlja hallgatag.

Valami titkot siig a végtelenség,

S a nydrfasorban tikkadt vdagy zokog,

Az életem oly szép és diis, mint egy emlék;
A hangod bdrsonydra gondolok.

Tematikus ldncunk egy tovdbbi darabjdt azok a versek képezhetik, amelyben a
Tiszdhoz kordbban hozzitapadt, s koltdnk idejében mér bandlisnak szimité szbke jelzit
tette a magdévd. A jelzd eredetérsl keveset tudunk, valészinii, hogy a ,kék Duna” min-
tdjdra vdlt divatossd, a népkoltészet alig ismeri. Mivel a szGke elsGsorban hajszint jelent,
egykonnyen a szOk€k irdnti szerelme, vagy pusztdn valamilyen szerelem hangulati ér-
tékével dusult meg, kiilonsen az érzelmes m(idalokban. Juhdsz Gyula mdr azzal is el-
tdvolodik toliik, hogy 6, mintha az ledny, vagy asszony lenne (a viezet dltaldban feminin
elemnek tartjdk), magihoz a Tiszdhoz intéz szerelmi vallomdsokat.

»Te vagy szivemnek legrégibb szerelme/Szép szdke tindér, édesbis Tiszdnk” (A
Tiszdhoz), méskor mér az Erzékiség intimszférdjéra vallé szavakkal mondja réla, hogy

% Keletkezésének koriliményeirdl kozelebbrdl: Péter LiszlS: Juhdsz Gyula a forradalmakban. Akadémiai,
Bp., 1965. 183—84.
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»habod pdrna, szbke, ldgy selyem™ (Megint a Tiszdndl), s gyermekkori emlékeit (latens
anyaemléket?) is vele erotizdlja at:

A Tisza partjdn ringatott a bolcsdm,
Holdtdlte volt — tavaszi anda hold.
S a sz8ke fényben az éjet betGltdn
A vizek népe mind ndszdalt dalolt.
(Aprilis bolondja)

Késtbb, a Régi operettben a szinhdzi tinckarmnak azt a lednyk4jdt nevezi ,szbke
tindérmek”, aki Anndjira emlékezteti,® mig mdsutt mir kozvetlenebbiil arrél mereng,
amikor a ,sz0ke habok” tiszai képe mellett irja le a szerelme szemét. (Anndra gondolok).
A gyakran ismételt jelzGik miatt a Tisza €s Anna akdr egyet is jelenthettek, ha masutt
nem, a kOltO fantdzidjdnak a koltdi nyelvet is befolydsolé mélyrétegeiben. A vizek pszi-
chopoetikdjdnak ismerdi szdmdra egyéltaldn nem meglepdek az ilyen asszocidciék. Lamar-
tine Le lacjat6l kezdve Apollinaire-ig, és a mi Adynkig gyakori, hogy a vizek ldtvinya a
szeretett né képét hordozza.” Juhdsz Gyuldn4l olyan gyakran, hogy szinte mdr a szSke
Tiszdt, Anndt és hajdnak szinét dtfogs szdkeség-komplexusra gondolhatunk ndla.

Szerelme hajszinére ugyanis nemcsak a Tisza szOkesége emlékeztette, de a tdj,
s6t a kozmosz is. A ,sdrgulé nydr dis kaldsza” épp gy tiint szerelmének a hajszinét
Jjuttatta eszébe, mint a csillagok:

Szép tiinde csillag tar 4gak kozott,
Ott tiindokdlsz mdr kedvesem folott:

Ki dis hajit, mely fényeddel rokon,
Most bontja ki a messz1 balkonon.
(Falusi hold)

Ideidézhetjiik tovabbd a Nydr sz€pséges sorait is:

A tdvol csillagok oly szoke fénnyel égnek.
(Anndra gondolok, ki szbke, s messze rég.)

A sz3ke még akkor is feltlinGen gyakori koltdnk szitdrdban, amikor nem a
szerelemr§l beszél, s amikor a mindennapi nyelv aligha valamilyen sz&keségrol szélna.
»AZ én szerelmem szOke fellegen szill”, irja egyhelyt (Orgonaszé), de nemcsak a fel-

® Anndrél: Péler Liszlé: Anna 6rok. A Délmagyarorszdg Irodalmi Fiizetei, Szeged, 1963. Lisd még

toliink: Juhdsz Gyula Anna-versei. In: Ir6k, érzelmek, stilusok. Bp., 1971.

7 Lésd Gaston Bachelard: La psychoanalyse du feu. Paris, 1949. Gallinard., toviabbd mdr idézett Ady tanul-
mdnyunkat.
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legeket l4tja szOkének, a fiizfdkat, az erddket, a csillagokat, a kémények fiistjét, s6t a bort
is. A Tisza szSke jelz5jét is tobbet irja le anndl, hogy ezt csupdn egy konvencié hatdsinak
tulajdonithassuk.

A Freud tanitdsdt tovdbbfejlesztd Jacques Lacan a tudatalatti miik6désében nyelvi
jelenséget ismert fel. (Sokat idézett aforizmdja: ,L’insconciont est seructure corame un
language).® A tudatalatti strukhirdj4ban viszont sokminden olyan él, ami csak valamilyen
fedoképekben jut fel a tudatba, azért taldn nem egészen szakszerd feltételezés, hogy
mindabban, amit Juhdsz Gyula sz8kének l4t, mégha nem is gondol r4, Anna emléke is
valamiképp benne van. Az alkotdslélektan szinte valamennyi iskoldja szdmol hasonl6
Jjelenségekkel.

Mindenki tudja, hogy foly6nk nevéhez nemcsak a szke tapadt hozzd az idok
folyamdn. ,Szomord a Tisza” hallhatjuk még ma is egy-egy érzelgbs miidal szavait, a
» Tibiscus szomoni viz” — olvashatjuk Juhdsz Gyuldndl, (Pannonidban a légié dalol) aki,
amint ez tanulmanyunk néhdny idézetébdl is megtudhatd, a bis jelzdt szintén sokat illeszti
hozz4, amikor ott biisul partjaindl. A konvenciondlis jelzGt azonban nemcsak megint a
sajat koltészetének vildgdba hangolja 4t, az olyan (az iszapos, az agonizild, a stagndlé és
az unalmas) vizek felé€ is kitdgitja, amelyek a bdnat, a melankdlia, ha nem épp a haldl
vizének® a hangulatdt, a maga diilt lelkivildgdt hordozzdk. Az egyik korai versének né-
hény jellemzb sordt idézem:

S a midsik Tisza jut eszembe midr,
Mely Szeged tdjdn oly merengve jdr,
Iszapos, dlmos, csddes ott szegény,
Es rozsdds emlékek a fenekén.
(A kis Tisza hidjdn)

Maiskor arrdél ir, hogy a Tisza unalmasan kanyarog (Egy régi nydrbdl), a Szabad
hajékban a hindr, a jég, tovdbbd a mdsokndl inkdbb boldog beérkezést jelentd rév képein
4t busul el: ,Tisza vizének egyhangii magdnydn.../Engem hazim bis réve ittmaraszt/Hi-
ndr és jég kozott 6rok kozonyben...” A hindr, a jég, a ,bis” rév képei: az iszapos,
4lmos, rozsdds Tisza-képhez hasonléan a halédé, a stagndl6 vizek fogalomkoréhez kapceso-
l6dnak. A Tiszit a sziirkeség, a pocsolya vizének nevez§, igy a magyar nydr szinonimdi
kozé felsorakoztaté Ady viziGjdval rokonithaté litisméd ez: a hazdjdban még helyet
keresd, s unalmdbél messzire vdgy6dé fiatal Juhdsz Gyula néz igy ,a legmagyarabb”
foly6ra, mikozben még a biiskomorsdgok gyakori kisérGje, az un. Ofélia-komplexus is
megkisérti: a foly6vizek 6ngyilkossdgra csdbité morbiditdsdt hivja néha igy.'° Nemcsak
Juhdsz Gyuldndl, mds koltoknél is megtaldlhatS. Néla, aki mdr kordn verset irt Ofélidrél
(tragikus alakja bizonydra nem véletleniil vonzotta), az elfojtott komplexusok termé-

® Lésd Lacan, Jacques: Ecrits. Paris, Seul, 1970—71.
9 Errdl Gaston Bachelard: i.m.
1% Tovibbi Gaston Bachelard: i.m.

77



szetének megfelelSen elGbb biijtatva, két lednyalak portréja mogott tinik fel (Regény,
Ancsa szolgdls), hogy késdbb bujtatds nélkiil kacérkodjék az ongyilkossdggal, amivel mint
életrajzdnak ismerdi j6l tudjuk, tobbszor megprébélkozott. Egy pszichoanalitikus kiin-
duldsi elemzés (Juhdsz Gyula versei ersen csdbithatnak az ilyenre) taldn ndrcizmusdban
keresné Snpusztité hajlama gyokereit."

Hogy ez a sajét arcnak a vizben visszatiikr6z5dd képétSl kiviltott bonyolult és
tobbféleképp értelmezhetd érzés valdban meglehetett ndla, az a Tisza-verseibSl vett
néhdny idézettel is valSszinfisithetd. {gy kiilonGsen a Stanza a Tiszdndl aldbbi soraival:

... 6 velem van, s vén tiikrébe fdradt
K6zonnyel nézem 4rva magamat,

S egy idegen arc néz rdm vissza onnan,
Mint bus halott orcdja hiis habokban.

Ide idézhetnénk a Marcus Aurélius sorait, a Megint a Tiszdndl szimunkra beszédes elsd
két str6f4jat pedig ideirjuk:

Egy nyaram elmuilt, fénye elapadt,
Es téged, szent folyém, nem lattalak.

Taldn azért is voltam oly beteg,
Mert nem ringattad faradt képemet.

A Tisza hulldmainak a l4tvdny4tSl viszont csendes békességet kér &s kap. fgy mar
a Megint a Tiszdndl néhdny szép sordban, a Darvadozdsban, a szomorisdgdt a ,Tisza
tiikrén mélazé kék ég” tiikrében feloldé Ex librisben, s a végtelen id6 dimenziéban kitdru-
16 Béke cimiiben. :

Szélnunk kell még szokrdl a verseirdl is, amelyekben a ,sz0ke Tisza” és a
»szomord Tisza” mellett (bdr ezekkel gyakran Gsszefonddva) a ,legmagyarabb foly6”
szintén gyakran idézett kozhelyét vette birtokdba, és hogy ezt szintén magdhoz idomitva
tette koltészetének gyakran visszatéré motivumdva. A Tisza c. kantdtdjdban alig ad tGbbet
a mindenki 4ltal ismert sz6lamok szépen gordiild megverselésénél, s mintegy penzumsze-
riien mondja el, hogy a ,szent foly6” ,kurta itja csak a magyar puszta foldjére visz”,
»anyja csupdn ez orszdg”; még halovdny szGkeségének okit is abban litja, hogy ,ezer év
bonija, felhdje szill foldtte.” Es persze azt sem felejti megverselni, hogy Petdfi foly6ja.

Mindez édes-kevés ahhoz, hogy Juhdsz Gyuldt a ,magyar Tisza” nagy koltdjének
nevezhessiik. Akkor vilik azzd, amikor az olyan versekben, mint a Magyar tdj magyar
ecsettel a Tisz4rdl is teljesen a sajit hangjdn sz6l. Ezt a versét, szintén a ,,stagndl6, holt
viz”, a Tisza valamelyik holtdgdnak a litvanya viltotta ki, amikor bizonydra megillt a

! T5bbek kozdtt: Griinberger Béla: Le narcissisme. Paris, 1971., Payot.; Anzieu D. és médsok: Psychoana-
lyse du génie créateur. Paris—Bruxelles—Montréal, 1974.
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siippedezd partjandl, ,buibdnatdnak iszapjdt” azonban élénk szinekkel ragyogtatja ki az
elsd sorok komor tdjképétdl. A , magyar”-t a cim utdn még kétszer frja le, amivel meg-
dupldzza eredends affektivitdsdt. A Tisza igy ndla is szimbSlumm4 n8, akdrcsak Adynél,
de a magyar ugar szinonimdival indul6 vers mir annak a koltonek ambivalens érzelmeirSl
beszél, aki szomonisdgdban is egynek érzi magit az 6 ,,magyar ecsetével” festett folydjd-
val.

A két évvel késdbbi Olvaddskor szintén magyar sorsot l4t bele a Tiszdba, illetve
a versét kozvetleniil inspirdl6 Endre Béla védsdrhelyi festd képébe. Kordbbi hangjdnak
csendességével hirtelen szakitva, szétdrdban addig szokatlan médon nyers szavaival jéval
tobbet érez bele a festménybe, mint amennyi lithaté rajta. ,Terhétdl részeg” foly6nak
nevezi, amelynek a medrében ,szldv és magyar keservek serege” hdborog €s szimbolikus
Jjelentést hordoz6 szavakkal figyelmeztet: , A Tisza indul, most vigydzzatok! A vers sordn
ismét megjelenik, most hdrom izben a ,,magyar” jelz3, s ez a vers a kordbban csendesnek
énekelt, de most felldzitott Tisza képére is rdhangol6dik.

Az Olvaddskor egy midsik képe: ,A vén magyar nap dldott hot nyilaz”, mdr a
Tisza-vidéki tdjat tovdbb 14zit6 Magyar nydr 1918 felé mutat. A ,ldngolé magyar nyar”
képével indul, s ez sugdrzik rd a folyGjéra:

A Tisza szinte forr, mint néma katlan.
Mit izz4 part Slelget lankadatlan.

A foly6nak és partjdnak ezek az atforrdsitdsai meglehetdsen ritkdk a vizek kolts-
szetében, és a vers tobb mds képével egyiitt /,bolyongé vdgyak mély tiizében”; ,,folldngol
a td)”/ akdr a forradalmas vdgyakat gyakrabban kifejezd tiizek szimbdSlum-vildgdba is
beilleszthetSk lennének.'? Az a koltd jésolja, virja az eljévendd forradalmat, aki, mihelyt
bekdvetkezett, jelentSs szerepet villalt benne.”*

A Magyar nydr 1918 nem véletleniil vdlt antolégidk, st tankonyvek gyakorta
kozolt szovegévé. Juhdsz Gyula legreprezentativabb versei kéziil val6. Egy ritka torténel-
mi helyzetbdl sziiletett, tiizes hangjdhoz hasonlSt méskor alig hallunk t3le, s ha néha igen,
akkor sem mindig a legszerencsésebb sordban.

A magyar Tisza képei azonban sokszor a koltészete mélységeibdl fakads ,,biis és
sz0ke” mellett jelennek meg, és nem egyszer ugyanazon mondatban, mint a ,szdke, biis,
magyar viz hajlatdndl” irt Marcus Aureliusban. Ezért egy-egy — bdr ritka — kozhelye
miatt nem szabad kétségbevonnunk eddig alig vizsgilt patriotizmusdnak ihletettségét. Es
nemcsak akkor, amikor a ,legmagyarabb foly” inspirdlja. Magyarsdg-élményét legink4dbb
az Adyéhoz hasonlithatjuk, mégha néldndl halkabb hangokkal fejezi is ki ezt. Az olyan
ritka koltok kozil valé &, aki halk hangon is hitelesen tud sz6lni a percemberkéktSl néha
kétsébevont magyarsdgdr6l. Az orszdg megcsonkitdsa utdn irt verseiben épp az a megejtd,

12 Err6l & tanulményunk sorén mdr mdsutt is hasznositou: Charles Baudoin: Psychoanalyse de Victor Hugo.
Gengve, 1943, tovabb4: Bachelard, Gaston: i.m.

13 péter Liszl6: Juhdsz Gyula a forradalmakban. 37.
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hogy az az un. irredenta koltészet frazisait messzire elkeriilve, tovdbbra is halkan beszél
a régiek nyomdban immdr ,j bdnatokat ébreszt6” ,magyar” Tisz4r6l. ,Velem maradsz
te, és magyar maradsz!” olvassuk az egyikben (A Tiszdndl), mdskor arra emlékszik, hogy
sokat 4llt partjaindl, mig ,benne ringott a magyar vildg” (A Tiszdhoz); egy régi térképre
nézve pedig igy szélal meg: ,Ez a Tisza, a magyarok folyéja” (Gydsz). Mindez alig
egy-egy s6haja az olyan verseinek, amelyekben egyéb bdnatairdl beszél. Tudja, hogy
ennél tobb sokkal kevesebb lenne...
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DEzZSO BAROTI

DER DICHTER DER THEISS (TISZA)

Es ist allgemeine bekannt, dass das Wasser als Urstoff die dichterische Invention immer stark
beeinflusste. Die Dichter werden vor allem durch das Betrachten von und Fliissen in tiefes Nachdenken ver-
sunken. Gyula Juhdsz ist einer der Dichter dieser Art, er ist Dichter der Theiss (Tisza). Das Theiss-Thema
taucht in so vielen Varianten auf, dass es schon einen thematischen Zusammenhang aufweist. Das Motiv kann
gleichfalls andere Themen des Dichters, wie zB. Natur, Landschaft, Liebe, Traurigkeit und Ungartum etc.
genauer erldutern. In der Abhandlung wird dargestellt, wie die Theiss (Tisza) zu einem Symbol von Ungarn und
Ungartum verwandelt.
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